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AMERIŠKI BOM 
UDll STA ZAPU

STILI H O .  
T O D A  MEHIKANSKA 

VLADA NE BO ODRE
DILA ODPRAVE DAV
K A  N A  EKSPORTIRA-
NO OLJE. 

Einstein o Ame-
rikancih. 

Mexico City, 9. Miija- — 
Ameriški mornariškf de
partment je odredil, da se 
ameriški bojni iadji, križar
j a  "Sacramento' i n  'pa 'Cle
veland" umakneta iz ipri'sta-
nišča Tamiadco, "vfsled čeSar 
se j e  napetost »položaja, ki 
bi mogjla vsak tr en o tek po
vzročiti hude 'posledice, ne
koliko o^blažila. 

Prisotnost ameriških boj
nih ladij, ki so bile poslane 
t jakaj  ba je  iz tprij'alteljskih 
ozirov, je  vsebo^^ala nevar
nost, da pride do od*prteea 
boja. Tega se je  mehinkan-
•ska vlada tudi zavedala, in 
je <p odvzela korake, da TDre-
preči vse možne neprilike. 

Obstojala j e  vedno nevar
nost, da 'bi 'kak vročekrven 
Mehi'kanec v 'svoji prenag
ljenosti storil kâ k nepremiš 
Ijen čin, nakar M se ameri-
šiki mornarji izikrcali, in na
kar bi gotovo sledile še dru-

neprijetne posledice. 
-T. Tu se splošno veruje, da 

bojazen pred nadaljnimi 
?eprilikami doveidla ameri
ško vlado, da j e  odredila od-
Doklic bojnih ladij. 

Napetost se je  vsled tega 
Drecej z^nižala, toda nikakih 
znamenj ni, da 'se mi'^li me-
nikanska vlada umakniti s 
stališča, ki j e  je  zav&ela 
Pred kratkim, namreč, da 
'Se mora od Vsega eksp'o'rti-
I'anega olja plačati eksport-
ni daveik, posledica česar je  
bila. da so amerišiki oljni 
vrelci prenehali z dbratom-
_ Dave'k ima positaiti efek

tiven s 1. julijem, in  vlada 
pričakuje, da se j i  bo istega 
izplačalo do 25. avgusta. 

O 

HOTELIR JE ŠVICARSKI 
POSLANIK. 

Berne, 9. julija. — Švicarska 
'^lada j e  nastavila švicarskim po
slanikom v Varšavi hotelirja 
^fyffer ja,  ki j e  prvj-4a9tnik ho-
tela v zgodovini Švice, ki j e  bil 
% en o van za diplomaltičnega za-
®'opnika. Pryffer je  lastnik ho-
^*la, v katerem je  'bival za časa 
®Vojega pregnanstva grški kralj 
Konstantin, in kjer se j e  mudil 

ŽENSKE V L A D A J O  MOŠKE 
V AMERIKI, P R A V I  

EINSTEIN. 

Berlin, 9. julija. — Profesor 
Einstein, slavni znanstvenik in 
iznajditelj teorije o relativnosti, 
ki j e  pred kratkim obiskal Zedi-
njene države, je  pronašel, da 
ženske vladajo moške v Ameri
ki, in da se Amerikanci silno 
dolgočasijo. Eihstein j e  danes 
dejal:  

"Pretirani en'tuzijazem, s ka
terim sem bil sprejet v Ameriki, 
se mi zdi tipično ameriški. Zdi 
se mi, da se Amerikanci kolosal-
no dolgočasijo, namreč se veliko 
bolj  kot mi. Pravzaprav pa ni 
to nič čudnega, ko j e  njih živ
l jenje tako malo zanimivo. 

"New York, Chicago, Cleve
land in ostala mesta m a j  o svoja 
gledališča in koncerte, toda k a j  
pa ostali) So mesta z milijonom 
prebivalstva, toda koliko revšči
ne j e  v njih, namreč duševne rev 
ščine. Ljudje  BO veseli, kadar 
dobijo kakšno stvar, s katero se 
jim j e  mogoče igrati, nekaj, nad 
čemur se morejo navduševati. 

"Pred vsem pa se  mora pri
znati, d a  ameriške ženske odlo
čajo vse ameriško življenje. Mo
ški se »ploh za nič ne zanimajo. 
Oni delajo in delajo, kot nisem 
še nikdar nikjer videl. V osta
lem pa so igrača žensk, ki trosi
jo  denar na najbdtj nezmeren 
način ter se  zavijajo v meglo 
ekstravagance. 

"Tudi splošno znanstveno živ
ljenje v Ameriki se  ne more pri
merjati z evropskim." 

O 
TURKI SO PRIČELI 

Z OFENZIVO. 

Irci bodo imeli ka-| Pennsylvanija želez. 
nadsko obliko 

vlade. 
Dublin, 9. julija. — Danes se 

je  izvedelo iz merodajnih virov, 
da j e  med odločilnimi faktorji v 
angleško-irskem sporu prišlo do 
sporazuma, glasom katerega bo 
dobila Irska iste vrste domačo u-
pravo, kot jo  ima Kanada. 

Provinca Ulster pa bo imela 
na Irskem isti status kot ga ima 
mesto Quebec v Kanadi. 

Sporazumelo s e  je, da  ge naj  
armada zniža za 2 5-procentov 
pod stopnjo, ki j e  bila uveljavlje
na pred vojno, in pa, da bodo 
vojaške čete na Irskem sestojale 
iz samih Ircev. Edina razlika se 
prizadeva irskih pristanišč. 

Kot se govori, j e  do tozadev
nega sporazuma prijlo tekom 
Sin f a j n o vsk o -un i onist ični h poga
janj, ki so se vršila ta teden, in 
da  s e  j e  celotno vseibino istih od
poslalo že tudi v London. Pre
mirje med angleškimi vladnimi 
četami in pa četami irske repu
blikanske vlade je  bilo efektivno 
že nocoj. 

Akoravno je  bilo določeno v 
sporazumu, da se imajo medse
bojni boji prenehati šele v pon-
deljek opoldne, so Sinfajnovci 
pod vzeli korake, da se čimprej e 
napravi konec vsem bojpm, in so 
•fr ta namen odposlali Ncurirje na 
vse kraje, ki so obvestili pokra
jinske poveljnike, da naij prene
hajo napadi na angleške čete. 

Tudi angleške čete so dobile 
povelje, da naj nič več ne napa
dajo  Sinfajnovcev. 

O 

Naročila za jeklo se 
nižajo. 

družba proti vladi. 
Chicago, 10. julija. — Penn

sylvania železniška družba j e  ob
vestila vladni železniški odbor, 
da se bo razgovarjala in pogaja
la s svojimi uslužbenci tako kot 
sama hoče, in brez ozira na pra
vila, ki jih je  pred kratkim pred
ložil vladni železniški odbor. 

To drzno izjavo Je podala 
Pennsylvanska železniška druž
ba, ko so se Unij ski uslužbenci 
iste pritožili pri vladnem odbo
ru, da se družba pri pogajanjih 
z uslužbenci obnaša, kot da urri-
ja nima pravice zastopati delav-
cp, to se pravi, d a  ne mara pri
znati železnicarske unije. Kot 
znano, je  vladni odbor 14. aprila 
odredil, da naj vsaka družba naj
prej poskusi sama priti d o  spo
razuma z delavci, in j e  pri tem 
tudi podal gotova pravila, po ka
terih bi se imele ravnati družbe 
pri pogajanjih. Pennsylvania 
družba j e  ta pravila, ki določajo 
priznanje železničarskih unij, za
vrgla. 

E. T. Whiter, pomožni pod
predsednik družbe j e  v odgovor 
na delavsko pritožbo hudo na
padel določbe vladnega odbora. 
On pravi, da bo družba vsem 
svojim uslužbencem, brez ozira 
na (o, če so unijski ali neunijski, 
dovolila, d a  izberejo zastopnike 

Za svetovni mir. Colavito izpričuje 
proti Mrs. Kaber. 

Washington, 10. julija. — U 
i radno se naznanja, da j e  vlada 

V s o b o t o  j e  izpr ičevala  p r i  o b - .  p o d v z e l a  p r v e  k o r a k e  z a  med-
ravnavi proti Mrs. Evi Kaber, ki narodno razoroženje na suhem 
je  obtožena umora svojega mo-|kot tudi na morju. 
ža, Mrs. Erminia Colavito. ki j e |  Danes j e  državni department 
poznana kot "kraljica strupa". j naznanil, da se j e  po direktnem 

Mrs. Colavito j e  razkrila pred '  naročilu predsednika ne le po 
sodnijo vso zaroto, ki j e  dovedla, .,],usiio dognati stališče Anglije 
do umora Dan Kaber j a, kako se Japonske o tem 
j e  delalo obiske tuintam, ponuja
lo denar, in najelo morilca, Sal-
vatorja Cala in pa Vitkorja^Pis-
selli, ki sta izvršila umor. 

Tako j e  državna prosekucija 
pribila že drugo točko svoje ob
tožbe proti Mrs. Kaber, medtem 
ko j e  prva točka dbtožbe, nam
reč, da  se j e  dajalo umorjene
mu strupa, d a  se  ga spravi s po
ti, še predno j e  bil napravljen 
načrt za umor, že dokazana. Na
men druge točke j e  dokazati, da 
j e  bil Kaber usmrčen kot posle
dica zarote. 

Izpričevanje Mrs. Colavito je  
drugo točko obdolžbe, Iti jo  j e  
naperila državna prosekucija pro 
ti Mrs. Kater, utrdila na docela 
jasen in neizpodbiten način. 

vprašanju, 
temveč da se j e  potom diplomat
skih vezi obrnilo tudi že na Fran
cijo in Italijo. 

Nadalje se tudi sporoča, da 
ako se bo sklicalo mednarodno 
razorožitveno konferenco za raz
oroženje, tedaj se bo na isti raz-
motrivalo tudi razna mednarod
na vprašanja, kot na primer 
vprašanje daljnega vzhoda, in na 
tako konferenco bi se povabilo 
tudi zastopnike Kitajske. \ 

Senator Borah, ki vodi bo j  za 
sklicanje razorožitvene konferen
ce, na kateri naj  bi bile zastopa
ne samo Združene države. Ja
ponska in Velika Britanija, pa je  
mnenja, da  bi se z umešavanjem 
drugih problemov v razorožitve
no vprašanje razorožitev zavla-

Mrs. Colavito j e  povedala vse. g^valo in ne pospeševalo. 
kar j e  vedela 'brez obotavljanja 
jasno in razločno, 

Mrs. Colavito j e  pričela svojo 
zgodbo « prvim sestankom z Mrs 
Kaber. katero j e  pripeljal na 

za pogojanja. da pa pod nobe- " f »  DiCorpo 

Carigrad, 9. julija. — Poroča 
se, da so se Grki umaknili iiz 
mesta Val  ova na južnovzhodni 
obali Marmor^kega jezera. Po
roča se, da  so Turki pričeli z o-
fenzivo, ter da  napadajo od Je-
niSehr pa do Cemelika. 

O 
ŽELEZNIŠKA DELAVNICA V 

SANDUSKY SE ODPRE. 

Sandusky, O., 10. junija. — 
Baltimore and Ohio železniška 
družba j e  odredila, da se po
pra vljalnica železniških voz ne
mudoma zopet odpre in da se 
uposli 150 mož. Delavnica v tem 
mestu j e  bila zaprta že več me
secev. 

SOLNCE UŽGALO ^OSTELJO 

Benwood, W .  Va., 10. julija. 
Tu j e  danes zgorelo sedem mese
cev staro dete Maggie Perkovič. 
Sodi se, da j e  solnce skozi šipo v 
okno tako močno pripekalo na 

New York, 9. julija. — Uni
ted States jeklarska korporacija 
j e  danes naznanila, da so se na
ročila za mes^c junij znižala za 
364,619 ton. 

Naročila za junij so znašala 
5,177.868 ton, za m a j  pa 5,-
482.487, medtem ko so naroči
la ̂ a  mesec junij lanskega leta 
znašala 10,978,817 ton. 

i O 
NEMŠKA GENERALA OPROŠ

ČENA. 
Leipzig, 9. ju l i ja .  N a j v i š j e  

nemško sodišče, ki vodi obravna
vo naipram vojnim zločincem, ki 
so bili obtoženi od zaveznikov, j e  
spoznalo generala von Schack in 
von Kruska nedolžnim obtožbe, 
da g t a  namreč radi brezbrižnosti 
ali pa namenoma povzročila šir 
j en j e  t i fusa  v jetniški kampi bli 
zu Cassela, v kateri j e  umrlo o-
krog 3000 francoskih vojakov. 

n i m  p o g o j e m  n e  pr i zna  zastopni
k o v  u n i j .  

Radovedni smo pač, k a j  bo 
napravila vlada s temi kapitali
stičnimi uporneži. Kot vemo, se 
je pred par dnevi obsodilo ru
darskega voditelja Howata in 
njegovega tovariša Dorchya na 
šest mesecev zapora, ker sta na
sprotovala tiranskemu indWtri-
jalnemu zakonu v Kansasu. 

Če j e  pravica za v se  enaka, 
tedaj bi s e  moralo ravno tako 
nastopiti tudi proti železniškim 
magnatom. Bomo videli. 

poste'ljo, da se je  ožgala odeja. 
'̂ ®Kaj časa tudi bivši avstrijski ^akar j e  objel požar vso hišo. 
Cesar Kari. 

JAPONSKI DELAVCI N A  
ŠTRAJKU. 

Kobe, Japonsko, 9. julija. — 
'̂••ajk j e  ustavil deilo v ladjedel-
•̂ci Kawasaki, ki 'je največja lad-

J®delnica na Japonskem, in ki 
®'eje 2,000 mož. S tem s e  j e  
jistavilo delo na osmerih križar-
, Ladje, ki so v teiku grad-

so zastražene od mornarjev, 
trajikarji, katerim «e j e  pridru-

tudi več tisoč delavcev iz 
®gasaki, so danes obdržavali 
^fnonstracijo, tekom katere se 

nosilo rdeče zastave in napi-
'Doli z kapitalizmom!" — 

j/jšlo j e  tudi do spopada s po-
"^'jo, pri čemur j e  bilo več oseb 

^oškodovanih. 

vso 
Mati je  parkrat poskusila rešiti 
dete, toda j e  bila vselej prema
gana od dimu in ognja. Ko se 
je  onesvetila, so jo morali so
sedje odnesti s pozorišča. 

o 
— Zažgal, d a  se maščuje. Ne

ki moški j e  zažgal hišo na 761 
Broadway Ave.  iz samega ma
ščevanja in policija ga ima že v 
rokah. Ogenj «e j e  začel neka
ko okrog polnoči in več oseb j e  
bilo v nevarnosti, d a  z gube živ
ljenje. Detektivi so pronasli, da 
j e  bil moški', katerega imena se 
ne pove, ki pa j e  že aretiran, 
nekaj skregan z nekim stanoval
cem omenjene hiše, in da se ma
ščuje, j e  polil hišo z kerosenom 
m j o  zažgal. Na srečo j e  bil 
ogenj pravočasno zapažen, tako 
da se ni nikomur nič zgodilo. 

— Ognjegasci ponesrečeni. V 
nedeljo okrog ene ure ponoči j e  
pričelo goreti smetišče na Hillard 
rd. v Lakewoodu in ko so ognje
gasci skušali požar pogasiti, j ih  
j e  več izmed n j ih  zadobilo hude 
opekline. Ognjegasni načelnik 
Jos. Sroeddy in š e  š t i r j e  drugi o-
gnjegasci 30 zelo nevarno oipeče-
ni. Speddy j e  nevarno ožgan po 
nogah in spodnjem delu telesa. 
Na smetišču so bile namreč raz
ne kemikalije, ki so eksplodirale 
in v tekoči obliki pršele kvišku. 
Ognjegasce, ki so bile*zajeti v t e j  
vreli tekočini, so potegnili ven 
n j ih  tovariši ter j ih  s tem rešili 
gotove smrt. 

— Konvencija ohijskih ban
kirjev.  V s e  predpriprave za kon
vencijo ohijskih bankirjev, kate
rih b o  prišlo v Cleveland menda 
celih I 2,000, so v teku. Konven
cija se b o  pričela v sredo, kon
čala se b o  pa v petek. 

•v 

— Ropar pr i je l .  Policiji se  zdi, 
da j e  na sledu roparjem, ki so 
zadnji četrtek oropali Marine 
National banko v A'shtabula pri
stanišču in odipluli s plenom v u-
kradenem motornem čolnu na 
odiprto jezero. Pri jela j e  nekega 
moškega, katerega sta  spoznali 
dve ženski za onega, katerega 
sta  videli v čolnu, predno j e  bil 
rop izvršen. Moški pa odločno za
nikava vsako krivdo in pravi, da 
lahko dokaže, da ni bil za časa 
ropa n i k j e r  v bližini. Omenjene
ga moškega so videli b a j e  tudi v 
Lakewoodu v bližini Rocky ri
ver j a ravno tist i  večer, predno j e  
izginil motorni čoln "IV^erry G." 

— Smrtne opekline. Šestletni 
Fred Eggert iz 8218 Hoffman 
Ave.  je  iskal žveplenke po k ^  
hingki omari in j e  zlezel na po
lico, da jih doseže. Pri tem pa 
j e  dečku spodletelo in padel je  
v posodo vrele vode, ki j e  stala 
na peči. Dobil j e  tako hude o-
pekline po obrazu in po životu, 
da  bo najbrže umrl. 

Mrs. Kaber jo  j e  najprej prosi
la, da naj ubi je  Kaber ja na kak 
nadnaraven način. 

Ko j e  Mrs. Colavito poskusila 
svojo metodo z "medicini"', ki 
pa  niso dovolj hitro učinkovali, 
j e  Mrs. Kaber zopet prišla k nji, 
in zahtevala, da  iznajde kakšno 
hitrejše sredstvo. To pot j e  
Mrs. Kaber odprto izjavila, da 
hoče, da  se njenega moža ubije. 

Ko 'je Mrs. Kaber prišla k nji 
vdrugo, j e  bil navzoč tudi Salva-
tore Cala, ki j e  obljubil, da b o  
izvršil umor, ako se  mu za t p 
plača. Sledilo j e  nekoliko pre
govarjanja, nato pa sta se Cala 
in Mrs. Kaber sporazumela, da 
se umor izvede za $5000. 

Mrs. Colavito povedala tudi o 
prvem obisku morilcev na domu 
Dan Kaberja, k o  so si ogledali 
stanovanje, ter napravili načrt 
za izvršitev umora. Mrs. Cola
vito j e  izjavila, da j e  medtem ča
som Marian McArdle igrala na 
klavir, da bi se ne slišalo ropo
ta. Po ogledu se j e  vršila med 
najetima morilcema, Mrs. Colavi-
ti in Mrs. Kaber konferenca v 
garažu. 

Po izvršenem umoru pa Mrs. 
Kaber ni hotela plačati obljublje-

AMERIKANEC NE MORE V 
RUSIJO. 

New York, 10. Jul. — William 
H. Johnston iz Toledo, O., ki j e  
vrhovni predsednik mašinistbv-
ske unije, 'se j e  danes vrnil v New 
York, potem ko si j e  zaman pri
zadeval priti v sovjetsko Rusi
jo, da prouči tamkaj šn je  razme
re. Johnston pravi, da so mu pred 
odhodom iz Amerike sovjetski  u-
radniki zagotovili,-da bo izipus-
čen v Rusijo, ko pa  j e  dosipel v 
Rigo, j e  pronašel, da se  g a  ne 
spusti preko meje.  V Rigi j e  ča
kal od 29. m a j a  do 11. juni ja,  na
kar  j e  odšel v Berlin. Tamkaj  j e  

Senator Borah in njegovi pri
staši so prepričani, d a  j e  v prvi 
vrsti potrebni), d a  se največje 
pomorske sile. Amerika Japon
ska in Anglija, zavežejo omejiti 
oboroževanje na morju, in da 
bodo potem manjše države same 
sledile temu vzgledu. 

Verske sekte za mir. 
New York. 10. julija. -— N? 

konvenciji raznih protestantskih 
sekt, ki so organizirane v organi
zaciji "World's Christian Ende
avor", na  kateri j e  navzočih nad 
16,000 delegatov, j e  bila danes 
vprizorjena velikanska demon
stracija za svetovni mir. 

Delegatje so navdušeno pritr
jevali Fred B. Smithu, predsed
niku komisije za med-cerkveno 
gibanje, ko j e  zahteval, da naj 
vse verske organizacije pritiskajo 
na administracijo v Washingtonu 
da naj Amerika postane, član Li
ge narodov ali kake druge med 
narodne organizacije za prepre 
čitev nadaljnih vojn. 

Govornik j e  deijal, d a  j e  po 
trimesečnem potovanju po Evro
pi prišel do zaključka, da ni svet 
še nikdar v svoji zgodovini poči
val na bolj  vulkanični ekonomski 
podlagi. 

Govornik j e  dejal, da  Ameri
ka ni bila še nikdar tako osam
ljena kot bo čez nekaj časa, ako 

! se ne pridruži kaki mednarodni 
organizaciji. Svaril je  tudi, da 
se skupina sebičnih interesov pri-

Bolgarski ministrski 
predsednik obišče 

Ameriko. 

Sofia, 10. julija. — Bolgarski 
ministrski predsednik M. Stam-
bulovski namerava po končanem 
zborovanju Lige narodov obi
skati Zedinjene države. 

"Najprej bom šel na konfe
renco Lige narodov v Genevi." 
se j e  danes izjavil Stambulovski 
napram časnikarskemu poroče
valcu. ''nakar bom odpotoval v 
Ameriko." ] 

Z ozirom na najnovejši razvoj 
dogodkov na bližnjem vzhodu se 
je bolgarski ministrski predsed
nik izjavil: 

''Bolgarija nima nikakih vezi 
z Mo»kvo ali Angoro, temveč 
podvzema odločne korake za 
zboljšanjp razmer z Romunijo in 
Jugoslavijo, vsled česar naj
bolj odprto izjavljam, d a  iskre
no želimo ožjih odnošajev s te
ma deželama." 

O 

Zrakoplov se j e  zale
tel v avtomobil 

Mondsville. Wa.. 10. jul i ja .— 
Pet oseb je  bilo ubitih in okrog 
50 jih j e  dobilo večje ali manjše 
poškodbe, ko je  danes pozno 
popoldne neki aeroplan z vso si
lo treščil v skupino stoječih av
tomobilov, ki so se nahajali na 
zrakoplovnem polju. 

Po koliziji j e  sledila eksplozi
ja, ki j e  vžgala avtomobile. 

Mrtvi so samo gledalci, med-
tem( ko sta pilot in mehanik, ki 
sta se nahapala na padlem aero-
planu ostala pri življenju. 

Ubiti so Carl Petitt, Ralph E. 
Hartzell. Mrs. George Long, sta
ra 65 let. Leo Morski, star 9 let, 
in pa Fred Edge. 

Večina poškodovanih j e  bila 
odpeljana v Glendale bolnišnico, 
kjer se je  naznanilo ,da j e  pet 
smrtno nevarno poškodovanih. 

nega plačila, in Mrs. Colavito je  . . , v i v 
na dolgo in na široko pripovedo-| zaplesti Združene države 

v vojno z Mehiko. 
• " A k o  se to zgodi, tedaj bo to 

vala, kako sta jo  morilca dan in 
noč nadlegovala, d a  naj  izplača. . . . .  
nagrado, ki jo j e  obljubila Mrs. se j.h j e  

1 kdaj  p od vzelo pod ameriško za-K-aber. T. . , . , c ... 
stavo,  j e  d e j a l  b m i t h .  

On j e  tudi dejal, da bi bilo 
vse manj navdušenja za vojno, 
ako bi bil vsakdo prisiljen podati 
izjavo, koliko denarja j e  imel 
pred vo'jno, in koliko ga ima po 
vojni. A k o  pride se do kake 
vojne, tedaj je  priporočal, da se 
pošlje vanjo m o ^ e  v starosti 45 
da 65 le, ker po njegovem mne
nju so starejši moški ravno tako 
dobri za "Kannonfutter" kor 
maPjši moški. 

Delegatje so vsa ta izvajanja 
govornika burno pozdravljali. 
Večkrat j e  moral prenehati z go
vorom in čakati, predno se j e  o 
dobravanje poleglo. 

O: 

Ves  čas tekom izpričevanja 
Mrs. Colavito, ki j e  skupno z 
Mrs. Kaber obtožena umora pr-. 
vega reda, j e  obtoženka kot obi
čajno držala robec na obrazu, 
ter z globoko sklonjeno glavo 
gledala v tla . Izpričevanje Mrs. 
Colavito j e  njen slučaj napravilo 
brezupnim. 

Obravnava b o  traijala Se ves 
ta teden in najbrže še polovico 
prihodnjega tedna. Državnp 
prosekucija ima še par prič, ka
terih izpričevanje b o  vzelo po en 
cel dan. 

O : 

prejel od sovjetskega poslanika 
Litvinova naslednje sporočilo: 
"Mi ne moremo govoriti o trgo
vini, dokler sledi ameriška vlada 
politiki, ki jeml je  obem stranem 
najbol j  elementarne garancije za 
uspešne trgovske odnošaje." 

— Vržena  iz vrtflnice. Letos 
so postavili po mestnih javnih 
kopališčih neke vfate vrtilnice, ki 
stojijo v vodi. Vrtilnica ima 
Vsenaokrog železne verige, na 
katerih so držala, kopalci se po-
primejo teh držal in vrtilnica se 
suče naokrog. Kadar se vrtilni
ca vrti najhuje, se j e  tefba vsake
mu prav trdno držati, d a  ne pa
de v stran. Včeraj  j e  bila vrže
na s te vrtilnice Mrs. Jakoib Cro
cker. 28, 731 E. 93. St. k o  j e  
spustila držalo ravno v trenotku. 
ko se j e  vrtila vrtilnico najhuje. 
Vrglo j o  j e  na obrežje ob kame-
nito steno. Zlomljenih ima veČ 
reber in j e  tudi drugače odrgnje
na po telesu. 

— Kdo j e  kr iv?  Ko se j e  vr
nila zadnjo soboto dopoldne 
Mrs. Antonija Dychko. 2607 W .  
II .  St. iz policijske postaje, k jer  
j e  držala policija njenega moža. 
ker je  prodajal žganje, j e  našla 
svoje enoletno dete doma mrtvo. 
Otrok j e  ležal na tleh, poleg nje
ga pa odprta steklenica olja za 
čiščenje pohištva. Steklenica j e  
bila v sprednji sofci, k jer  ae j e  
točilo pijačo, in ko j e  policija za 
časa preiskave udrla v prostore, 
je, kakor pravi Mrs. Dychko, 
slednja vse razmetala tako, da j e  
otrok lahko dosegel steklenico, 
v kateri j e  t i l o  olje. Mati pravi, 
da j e  policija kriva smrti njene
ga deteta. 

Z A  $60.000 ŽGANJA ZA
PLENJENEGA. 

Marysville, O., 10. julija. — 

žganja, ki je\ vredno $60.000, 
ter aretirali tri moške. Areti-
ranci so imeli sicer dovoljenje za 

Zvezni prohibicijski uradniki sr j orevoz, toda izkazalo se je, da 
danes konBscirali dva tovora ' je  ponarejeno. 
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ščanske družbe. 

CLEVELAND, OHIO, PONDEL JEK (MONDAY) JULY 11,1921 

NEKAJ ZA PROHIBICIJONISTE. 

Pa'steurjev zavodi v Parizu je  pred kra'tkim 'dbjavil 
pronajdbo, da dim tobaka uniči v par minutah začet
ne baikterije kolere, difterije in še več d fugih  bolezni. 

Ta vest, ki se jo je sporočilo v Združene države v 
pose^bni 'brzojavki, bo gotovo zanimala tieite fanatike, ki 
so se zdaj, ko je uveljavljena prohibicija proti pijači, na  
menili, da odpravijo tudi kajenje. 

Toda bakterije n e  uničuje samo dim od tobaka, tem
več znano je, da tudi vino umori raznovrstne nevar^ne 
baMer'ije. Badili, M povzročajo tifus, 'ki 'se nahajajo v 
kozarcu, v katerega se n ali j e  lahkega vina, so v par tre-
notkih mrtvi • Denite iste bacile v 'kozairec čisite vode 
pa se bodo kmalu več milijonkrat pomnožil. 

Seveda, ta informacija j e  Zedinjene države brez pd 
mena, kajti  doteeg'li smo že stadij alkoholiČne Čistosti, ki 
pa je seveda nekoHko oblažena z ro2*inovcem ili drugim 
mešanicami, k i  so se pojavile 's prihodom blažene prohi 
bieije. 

Svet ni sicer nikdar trpel na pomanjkanju hinavšči 
ne, toda odkar je v Ameriki uveljavljena prohi'bici'ja 
proti opojnim pijačam, «e je ta nelê Da lastnost pri  nas 
razvila v nepričakovanem obsegu. Kolt 'î nano, je  nava
da talka, da se da mar'sikaj prezreti i n  pregledati, če se 
gre za denar, '^ako tudi pri  prohibiciji. 

V Ameriki na primer imamo tudi parnike, "ki plove
j o  med ameriškimi in evropskimi pristanišči. Te par-
nfki pa lastujejo razni vsega spoštovanja vredni kapita
listi. Ti 'kapitalieti so prišli do zaključka, da tifeti parni-
ki, n a  'krovu katerih se toči samo 100 procentov čisto 
vodo, nimajo dosti potnikov- Zato so visoke prohibicij-
ske avtoritete odloČile, da na j  bodo ameriški pa'rniki 
"obzirni" pri točenju 'opojnih pijač . Sami s i  lahko pre-
toirnačite, k a j  da to pomeni. 

Ce si drznete reči, da ni  prav, ako se prepove de
lavcu, ki opravlja najtežja dela na  solncu ali v plavžu, 
Bpiti kozarec pive, vam bodo hinavski suhači povedali, 
da govorite nesmisel, socijalizem ali Bog ve, 'kaj še vse. 

Toda če pa rečete, da bi bilo 'krivično, če b i  se ame
riškim parobrodoiiškim kapitalistom prepovedalo točiti 
opojne pijače na drovu nj ih parnikov, tedaj seveda go
vorite kot pravi, treznomisleč in stoprocenten Amerika-
nec. 

v petek, 27. maja j e  bila v 
konstituanti na dnevnem redu in
terpelacija dr. Uroša Stojica in 
tovarišev (zemljoradnifiki klub) 
na ministra za trgovino in indu
strijo zaradi prepovedi izvoza ži
ta, ki jo j e  bila vlada pred krat
kim izdala, pozivajoča se na ne
varnost suše. Prepoved j e  bila 
med tem že preklicana. 

Jedro interpelacije se glasi; 
1. Iz kakšnih vzrokov in na 

podlagi kakšnih podatkov j e  go
spod ministeryizdal prepoved iz
voza hrane iz dežele tako pred
časno? 

2. Po kakšni pravici naj bi 
prenašal škodo vsled slabe žetve 
e kmet, pa ne tudi drugi razredi 

v državi. i 
3. Ali j e  gospod minister storil 

korake, da prepreči zlorabo od 
strani trgovcev in bank, ki izko
riščajo take prepovedi, da si na
pravijo velike dobičke na škodo 
kmetov, in kakšni so ti koraki? 

4. Ali bo gospod minister pre
klical prepoved izvoza žita, in 
kdaj  ? 

V debati o tej interpelaciji je 
povzel besedo v imenu Socijali-
stičnega kluba Etbin ^ Kristan, ki 
je  dejal; 

Gospodje, eden izmed pred-
govornikov je  dejal, da je  to pre
obširen predmet, da bi ga bilo 
mogoče izčrpati v eni sami debati 
o interpelaciji. Jaz stojim na ena
kem stališču, in zato bom kratek: 
povedal bom le nekoliko besed, 
o katerih mislim, da jih j e  tukaj 
treba povedati. 

Gospodje, tukaj stojimo pred 
enim tistih mnogobrojnih vpra
šanj, ki jih buržvazna družba ne 
more rešiti in jih ne bo rešila, 
dokler se ne izpremene njeni te
melji. Gospod minister j e  izrekel 
nekoliko besed, s katerimi bi se 
človek prav lepo strinjal. Dejal 
je, da ima država dolžnost, da 
se v slučajih, kadar bi prišla 
vsled elementarnih dogodkov 
prehrana Ijudstya v nevarnost, 
pobriga za odstranitev te nevar
nosti. Povsem se strinjam s tem, 
da bi država morala vršiti take 
dolžnosti, le da jih v resnici ne 
vrši, in da po svoji sedanji or
ganizaciji niti najmanje ni spo
sobna, da bi jih vršila. Gospodje. 
V i  imate tukaj razredno družbo: 
zaradi tega ste v prokleti situa
ciji da udarite vedno drugo stran, 
če hočete eni pomagati. Rešiti 
hočete žito za konsumente, pa u-
darite proizvajalca kmeta. Kadar 
hočete zaščititi 'kmetove produk
te, pa udarite konsumenta. Zakaj 

cijalno organizacijo, ki služi ved
no le posameznim razredom. V 
družbi, ki j e  sestavljena iz razre
dov, ne morete spraviti interesov 
vseh razredov v sklad. 

Dr. Mom. Ivanič: V i  imate pa 
univerzalno medicino. 

Gospod dr. Ivanič naj  neko
liko bolj  globoko študira socijal-
na vprašanja, pa ne bo delal ta
kih medklicev. 

Gospodje ,v sami stvari ni za
me dvoma, da ima država v go
tovih slučajih pravico, da prepo
ve sploh se marsikaj drugega. Če 
bi nastala nevarnost, da ne bi naš 
lastni narod v tem ali onem letu 
mogel imeti kruha, dasi smo agri-
kulturna dežela, in bi država na 
to mirno gledala, ̂ i  vlada na 
vsak način storila veliko krivico. 
Toda gospodje, 8 tem, da  se pre
pove izvoz žita, je  tako malo do
seženo, da bi se skoraj lahko rek" 
lo, da ni nič dosežno. dokler do
voljujete, da izkoriščajo veliki 
špekulanti take situacije, da si 
nagomilajo blago, ki ga v takem 
položaju lahko po ceni dobe, pa 
ga pozneje konsumentu se ve l̂iko 
draže prodajajo, nego bi se zgo
dilo v normalnih razmerah, niste 
stoHli s tem prav nič dobrega za 
konsumenta. Kolikor je  današnja 
država sploh sposobna, d a  v ta
kih razmerah k a j  stori, bi mo
glo biti le to, da bi sporazumno 
s konsumnimi zadrugami, za ka
tere bi se moralo mnogo več sto
riti, kakor se j e  storilo doslej, ko 
bi se moralo tud iza kmetijske 
zadruge storiti več. —— da bi v 
sporazumu z njimi prevzala žito, 
katero noče, da bi se izvozilo, in 
bi ga prihranila za konsumente, 
ki bi ga tedaj mogli dobiti za ta
ko ceno, da ne bi bili oropani. 

Medklic: Ali  bo tedaj produ-
cent zadet, če hočemo manjšo | 
ceno? 

Dejal sem vam že, da ne more
te tega vprašanja pravilno reši
ti v razredni družbi; ampak ko-
Irkor morete v taki družbi stori
ti, morete storiti le na ta način, 
da spravite interese kon«umentov 
deloma v sklad z interesi produ-
centa, kateremu lahko plačate ži
to po ceni, ki jo  izračunate, da 
se vjema z razmerami in da je  
relativno pravična. In na teme-
lju tega, da ste sami kupili žito 
za tako ceno, ga lahko oddate gospodu ministru, da 
konsumentu za ceno, ki ne ho 
previsoka. 

Država ima tristo milijonov, 
ki jih hoče z eno roko izplačati 
"najsiromašnejšim ljudem." 

Dr. Mfehmed Spaho: V resni
ci zelo siromašnim ljudem, ki krc 
pavajo. 

Bojim se, gospod Spaho, da ne 
bodo tisti, ki po vaših besedah 
"krepavajo", imeli nič koristi od 

Fehim Kurbegovič; Ti bi mo
rali biti tako bogat, kakor smo 
mi. 

E. Kristan: Noben socijalist še 
ni dejal, da bi mogel privaten bo
gataš rešiti ta vprašanja. 

Fehim Kurbegovič: Toda jaz 
sem prepričan, da bi vsa kizmed 
tistih, za katere pravite, da bo
do dobili veliko odškodnino, rad 
z vami menjal, kar se tiče pre
moženja. 

E. Kristan: Bogvedi, V i  veste, 
kar se meni godi, da morete ta
ko govoriti. 

Gospodje, vsak čas slišim tu
ka j  govoriti o interesih kmeta, o 
interesih meščana itd. V i  govori
te o interesih posameznih skupin, 
kakor da so to res homogene sku 
pine. Enkrat se ščitijo interesi 
kmeta, zdaj  pa vprašam, katere
ga kmeta? Kajti na vasi najdete 
popolne proletarce, najdete kme
te, ki bi «e mogli priravnati "pur-
garjem", dobe se .pa tudi kmetje 
milijonarji. Na drugi strani pa go 
vore o meščanih, pa pozabijo da 
varujoči interese enega dela me
ščanov lahko zadenejo interese 
velike večine meščanskega pre
bivalstva. Kajti po mestih ima
mo proletarijat, imamo srednje 
stanove, imamo velike meščanske 
kapitaliste: to so Vse moči, ki 
stoje pred nami in ki vam one
mogočajo rešiti taka vprašanja v smislu pravičnosti. 

Medklic iz centra: Kaj  b o  pa 
potem? 

Kristan: Kaj po tem? To smo 
vam mi že nekolikrat pripovedo
vali. Družba brez razredov — 
to, gospodje, j e  edina rešitev. 

Medklic iz centra: Saj hočete 
vi razredno nadvlado. 

E. Kristan: Jaz nočem nobe
ne razredne vlade. Če bi bil! vi 
e malo pogledali v naš ustavni 

načrt, da smo zahtevali ustvari
tev države brez razredov. 

Dr. M. Ivanič: Cel vaš odde
lek smo sprejeli. 

E. Kristan: O tem bomo go
vorili jutri ali pojutrišnjem, 
daj  pa gre za to atvar tukaj. 

Gospod minister je  dejal, da 
mu niso znane nobene zlorabe. 
Zal mi je, gospodje, da  j e  ta de
bate. tako kratka in da  po poslov 
/niku ni mogoče bolj  obširno go-
jvorrti 6 tem. Ampak čudim se 

lu niso 
znane nikakršne zlorabe, o ka
terih čivkajo že Vsi vratci po 
belgradskih strehah. In čudno 
bi bilo, gospodje, če ne bi bilo 
zlorabljanja.. Kaj  nimate tukaj 
organiziranega kapitalizma. Kaj 
nimate borze? Kaj  nimate vsa
kovrstnih bank, ki povsem na
tančno vedo, k d a j  prihaja mo
ment, da se more začeti s kakš
no veliko špekulacijo, s katero 

nimate družabne organizacije, ki ' teh tristo milijonov v žepe, ki so , si nekoliko posameznikov napol-

To vendar ni sedaj prvi slučaj. 
To se godi, odkar imamo kapi
talistični red, in godilo se bo, 
dokler bo obstajal. 

Minister dr. Spaho: Tako j e  v 
Ameriki. 

Gospod minister, za to ni tre
ba hoditi v Ameriko. Dovolj je, 
da ostanete v Belgradu, ali pa 
da greste v Zagreb, Ljubljano ali 
Sarajevo, in povsod lahko naj
dete ljudi, ki pred par leti niso 
bili nič in niso imeli nič, sedaj 
pa imajo debele milijone, ki jim 
niso padli iz nebes, in ki jih men 
da tudi s poštenim delom niso 
mogli zaslužiti, ampak le tako 
da so prežali na prilike, da mo 
rejo pospraviti te milijone v svo 
je  žepe. In na čigav račun gre 
to? Na račun nikogar drugega 
ne more iti, kakor na račun na
roda. 

F. Kurbegovič: Kako je  Korač 
v par letih postal milijonar? 

E. Kristan: Prvič jaz nisem 
Koračev odvetnik, drugič pa ni
česar ne vem o njegovih milijo
nih. Če pa vi k a j  veste, pa ra 
čunajte ž njim, pa ne z menoj 
—Dokler torej, gospodje, ne bo 
ste imeli drugega sredstva, ka 
kor da izdajate naredbe, ki pri
hajajo tako često o nepravem 
času, boste vedno izpostavljeni 
tej  špekulaciji, in nevarnosti, da 
morda kljub svoji najboljši volj  
ne boste dosegli tega, kar bi ra
di, ampak ravno nasprotno. E 
dino sredstvo bi bilo, da bi se 
lotili tega velikega vprašanja in 
mu segli do dna, da bi preučili 
vprašanje produkcije in vpraša
nje  konsuma, in da bi našli or
ganizacijo, s katero bi mogli ti
stega, ki producira — ki v res
nici producira, ne tistega, ki le 
kontrolira produkcijo — toliko 
zaščititi, da  bi mu bila zagotov
ljena vrednost njegovega dela, 
in da bi  na drugi strani zaščitili 
konsumenta tako, d a  bo mogel 
dobivati svoje potrebščine tako, 
da bo lahko živel kot kulturen 
človek. Če toliko pripoveduje
te, da ljubite svoj  narod in toli
kokrat deklamirate, da želite, da 
bi bil naš narod eden prvih na 
svetu, morate vedeti, da  ga lju
bimo tudi mi, in nemara ga lju
bimo bolj kakor vi. In gospodje 
če nam to venomer pripoveduje
te, morate poskrbeti za to, da bo 
ta narod gospodarsko zaščičen, 
kajti če ne bo tega, tudi kultur
no ne bo mogel napredovati. Če 
mu ne daste gospodarsiki temelj, 
se vam ni treba bati, da ne bi 
našel poti do civilizacije in kul
ture. 

Dr. Ivanič: Kaj  ne vemo tega 
sami, ampak nam morate to šele 
pripovedovati? 

Dr. U. Stajic: Veste že, am
pak delati nočete, kakor bi bilo 

E, Kristan: Gospod dr. Med-
ilic morda vse to ve. (Aplavz 
na levici.) ampak, kar nam raz
krivajo te interpelacije in debate 
o njih, dokazuje, da se ne dela 
po tem znanju; in dokler ne vi
dimo prakse, ne koristi vse vaše 
teoretično znanje narodu nič. 

Zato se mi ne moremo zado
voljiti z odgovorom gospoda 
ministra, četudi priznavam še en
krat, da ima država pravico, ka
dar j e  potreba za to, izdajati 
prepovedi izvoza ,ampak tudi 
prepovedi uvoza in prepovedi 
špekulacije. 

Medklic z ministrskih klopi: In 
rekvizicije. 

In tudi rekvizicije! Toda, go
spodje, če vam priznavam vse 
to, vendar nisem mogel spoznati 
iz odgovora gospoda ministra, 
da j e  vlada postopala tako, ka
kor bi bila morala — ne v sploš
nem, ne v tem specialnem, sluča
ju. Zato se z odgovorom ne mo
remo strinjati in bomo glasovali 
v tem smislu. 

Naročajte dnevnik 

bi služila vsem, ampak imate so- itak že polni. ni žepe na račun vsega naroda? i treba. 
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Tresoča se po celem telesu, j e  bila enaka nežne

mu drevescu, ki stoji samo sredi nevihte in b i je  nanj to
ča 3 silnega neba. Opazila je, kako se odpirajo vrata 
in se prikazujejo v njih hladni ali škodoželjni obrazi 
najemnikov, privabljenih po kriku gospe Antonije. 

Rada bi bila vbežala v svojo s6bo, toda ni 
mogla drugače kakor skozi vrsto teh posmehujočih se 
obrazov in v to  ni imela dovdlj poguma; bežala je  to
rej kakor puščica nazaj »kozi vhod jn potem po neko
liko ulicah. Zdelo se j e j  je, d a  je j  strupeni glas gospe 
Mraikove »e vedno doni na ušesa in d a  se  posmehljivo 
ozirajo na njo vsi ljudje, katere srečuje. 

Ne vede, kako, j e  prišla na breg Vltave, na kraj, 
k jer  ata se običajno shajala z gospodom Hyinskim; tu 
se je  šele spomnila, da drži v roki pisemce od njega. 
Bilo j e  bas še toliko svitlo, da je  bilo možno čitati. Go
spod Rybinski jo  j e  povabil na važen pogovor na Let
no, katere planote in pobočja tedaj še.niso krasili vab
ljivi nasadi in kjer j e  v priČetku pomladi le tu in tam 
zelenel reven grmič. Toda prevažali so že, in bilo je j  
j e  možno, priti t ja  ob določenem času. 

"Kaj  se vam je  zgodilo?" je  vzkliknil gospod Ry-
bin^i ,  ko j e  zagledal Noemi. "Tako »te bledi in raz
burjeni!" 

" O  če bi vedeli, koliko sem pretrpela pred treno-
tkom zaradi vas !  Toda ne govoriva o tem, zdaj  j e  
zopet vse dobro!" 

Nežen smehljaj je j  je  zaigral okoH u«tanic. Podala 
mu je  roko. 

' Ljuba Noemi." je  pričel gospod Rybiniski, "pri
hajam se poslovit od vas — "  samo za kratek čas." 

Noemi j e  prebledela in zatrepetala. "Robert," j e  
govorila s tesnim glasom, "nič vam ne morem, nrč vam 
ne amem ugovarjati, sa j  imate gotove vzroke — "  

" S  kako tragičnim glasom govorite to I" se j e  po
šalil Robert. "Kakor da bi se poslovila za cela leta. 
Tekom enega meseca vredim svoje zadeve na deželi 
in se zopet vrnem k vam. Kako hitro mine mesec 
dnfj  I" 

j "Ah, Robert, za me bode to cela večnosti" je  
Vzdihnila Noemi in žalostno povesila glavo, ponavljaje 
z bolestnim glasom: "Mesec, cel meseci" 

Nastal je  trenotek molka. Gospod Rybinski j e  za
čel žvižgati operno arijo; delal je  tako vselej, kadar ni 
vedel, k a j  bi »pregovoril, ali kadar mu je  manjkalo mi-
sHj, kar se  j e  dogajalo zelo pogosto. 

"Robert," j e  rekla za trenotek Noemi, zroč vanj  
sentimentalno s svojimi velikimi očmi, ''dovolite mi, da 
povem -̂se Manassojul Tako neizmerno tesno bi mi bi
lo, če bi ne smela o vas z nikomur niti spregovoriti." 

"In zakaj to?' '  j e  vprašal Rybinski mrzko. "Sploh 
ne razumem, k a j  mu hočete povedati." 

T e  besede, govorjene z mrzlo malomarnostjo, so 
napravile v celi zunanjosti in vedenju deiklice, sicer ta
ko mirne in skromne, nakratno, nepričakovano izpre-
membo. Njena sklonjena glava se je  dvignila, oko je j  
j e  zagorelo s strastnim plamenom, in s tresočih se ust
nic so je j  privrele skoro jezne- besede: "Kako? V i  
vprašate? Povem vam torej, kar sem doslej skrivala 
pred samo seboj, povem vam vse, vsot Cujte, Robert, 
jaz vas ljubim bolj  kakor svoje življenje, bol j  kakor 
svojega Boga!" 

Toda takoj po teh besedah se j e  zop^t spameto
vala. Sklonila j e  glavo in si zakrila 6b'ličje z rdkami. 
Razkrila je  skrivnost, ki je  spala dotlej v dnu njene du
še. Obenem j e  čutila, da j e  s strastnim priznanjem 
svoje ljubezni prekoračila meje dostojnosti. Rdečica 
sramu je j  j e  oblila lica. 

Robert j e  stal pred njo v zadregi. Takega nasto
pa ni pričakoval. Takega izbruha, strastnega čuta ni 

mogel zatreti s svojimi običajnimi, pregretimi frazami. 
V tej zadregi mu je  bil dobrodošel nakraten pojav 

tretje osebe. Na klopici v kotu med skalami j e  neopa-
Ženo sedel starec snežnobelih las, v dolgem črnem pla
šču in z očitnimi znaki vzhodnega pokljenja na vrasko-
vitem obličju. Pri zadnjih glasnih besedah deklice je  
hitro vstal in se j e j  približal. Noemi ga ni opazila, ker 
si j e  še vedno zakrivala obraz z rokami. Prijel jo j e  za 
roko. ''Noemi!" V 

"Nanassel" ~ - " ' ' 
"Kdo ste? Kaj hočete tukaj?"  je  zaklical gospod 

Rybinski ne baš prijazno. 
"Kaj  hočem tukaj?"  je  odvrnil Manasse mirno. 

'"Iztrgati hočemo čisto, nedolžno golobico iz kremi j ev 
zapel jivčevih," 

"Ah, modrijan z vzhoda!" j e  vzliknil gospod Ry
binski posmehljivo. "Niti časa, niti volje nimam, da bi 
poslušal rabinske propovedi. Ce motim, se prav rad 
oddaljim!" Pri teh besedah j e  globoko snel klobuk in 
se jima poklonil s pretirano vljudnostjo. 

Noemi j e  iztrgala svojo roko iz roke Manassejeve 
ter pohitela za ljubljencem. "Robert, čakajte!" je  kli
cala strahoma. "Manasse, ah, Manasse, jaz ga ljubim!" 

Gospod Rybinski j e  nehote obstal. Ničemurnost 
se j e  prebudila v njem. Ali ima bežati pred starim Ži
dom kakor ljubček v komediji pred godrnjavim varu
hom! Ali se ima zaradi njega odreči delklici, ki ji j e  
žrtvoval toliko časa in ki j e  zdaj  z ognjevitim izruhom 
svoje strasti vnovič vzbudila njegovo poželjenje! Nika
kor!  Poniža ga, pokaže mu, kdo zmaga v srcu te de
klice. ' 

Odločivši se tako, j e  stopil z razprostrtimi rokami 
Noemi nasproti in vzkliknil z gledališkim patosom: — 
"Vedi, Noemi, tudi jaz ljubim tebe in t e  bom ljubil 
večno kljub temu vsiljivemu pridigarju!" 

Noemi je  z radostnim vzklikom padla v njegovo 
naročje. "Cujte, Manasse, on me l jubi !"  je  klicala v 
blaženi ekstazi. 

Manasse se ni razjaril, kakor je  pričakoval gospod 

Rybinski. Prijazno j e  stopil k njemu in rekel: "Tem 
bolje!  Ce je  vaš namen čist, če hočete vzeti to deklico 
za svojo ženo, ne bom delal tej poroki nobenih ovir.'' 

Gospod Rybinski se je  strupeno zasmejal: 'Ah, ta
ko? Torej dogovorjen skupen napad v mojem ne
ugodnem trenotku. Zato ste torej hotela na vsak način 
vse razodeti svojemu Simeonu ali Rubenu, ali kako mu 
že pravite? " 

"Robert," se j e  zgrozila deklilca, "ka j  govorite? 
V i  me ljubite — česa potrebujem še več? Samo vašo 
ljubezen hočem, poroka mi ni niti v sanjah prišla na 
misel." 

"No, dokaži mi torej svojo ljubezen!" je  odvrnil 
gospod Ribinski. ''Pojdi z menoj, oprosti me prisotno
sti tega vsiljivega človeka. Voli med ljubimcem in 
med predrznim pridigarjem!" 

"Da, voli," j e  rekel Manasse mirno. "Voli med 
zapeljivcem, ki s sladkim strupom zastrupi tvojo ne
dolžno dušo ter t e  potem zapusti v obupu, in med sta
rim odkritosrčnim prijateljem, ki ti je  bil izza detinskih 
let očetovski vodnik in svetovalec.'' 

Noemi 'je stala omahuje med obema možema. Nje
na roka se  j e  počasi iztegovala proti sivemu starcu, nje
ne oči so se vpirale z izrazom nepopisljive ljubezni v 
ljubljenca. 

''Na smrtni postelji te mi je poverila tvoja mati, ' 
j e  nadaljeval Manasse proseče. "'Mojim rokam je  po
verila svoj  najdražji zaklad. Jaz sem ga doslej čuval 
vestno Tu pred vse ved očim in vse vladajočim Bo
gom te pozivam, da nii poveš le eno dejanje, s katerim 
bi bil grešil proti obljubi, dani tvoji materi. Glej, ti 
molčiš! Ničesar, kar bi mi mogla očitati, ne najdeš v 
svojem spominu. Po tem se torej odloči! Na eni stra
ni zvest, izkušen prijatelj, spomin na pobožno mater, 
ra j  nedolžne mladosti — ija drugi človek z vabljivimi 
besedami in prazno dušo, človek, katerega namere se 
ogibajo dnevne svitlobe, človek, ki s strupenim posme
hom odgovarja onemu, kdor mu govori o.poroki s te
b o j !  Torej voli!" 

/ 
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Moje življenje. 

Ivan Cankar. 

(Dalje.) 

Prva misel v pr^ilnem zavze-
je bila; 

Teci k materi . . .  mati se 
° sama razjokala db tolikem 

cudesu!" 

Stopil sem iz zakristije na soln-
cno cesto. Tam, Vse krog cer-

in še globoko pod klanec so 
vrstili stanti drug za drugim. 

^aKavo obloženi so bili z Vsemi 
®^dkostmi tega sveita; bele pilat-
lene strehe so veselo pofrfota-

v toplem vetru. Kaj  vse  
bilo tam I Človek, poželi si, 

^zeitji! Pomaranče, rumene in 
® Veliki noči; pi-

bonboni vseh soî t, beli, 
Î R̂ieni, rdeči; — 'kam bi poseg-
® ta uboga roka) V veliki škat-
J' so bili dateljni, svetili so se  
®̂sni, vabili so, temn okabr eni, 

j zapeljivi, pregrešni. Kakšni so 
pač dateljni v ustih? 

"Saj  imaš groš! Sa j  j e  tvoj ta 
groš, ki ga v pesti tiščiš!" 

Sklonil sem se kakor pod u-
darcem: ko sem se  ozrl plah, ni 
bilo nikogar, d a  bi bil izprego-
voril tiste hudodelske besede. 
Šel sem dalje, po klancu nizdol; 
srce mi j e  bilo težko in žalost
no, kakor nikoli: in solnce samo 
ni več sijalo in l judje so bili pu
sti in štanti prazni. 

Pod klancem sem se  zaobrnil 
sunkoma. Tam j e  stalo drobno 
dekletce v kratkem pisanem kri
lu; gledalo j e  modro predse, z 
obema tenkima rokama j e  drža
la datelj, en sam datelj; meso j e  
bilo rumeno in sočno kakor med 
— kazalo se j e  dolgo, belo, na-
vzdolž precepi j eno jedro. 

' 'Dajte mi dateljnovi" sem u-
kazal pred štantom in sem tre
petal v omotici. 

"Za koliko?'' j e  vprašala de
bela ženska in j e  posegla v škat 
Ijo z mesnato, potno roko. 

Za groš — za čisto nov 
groš!"  

Ko sem tako odgovoril, s e  mi 
j e  zdelo, da j e  govoril za mojim 
hrbtom nekdo drugi, s čisto tu
jim, globokim in grdim glasom. 

Katekizem, ki smo se ga učili 
v šoli, j e  imel komaj toliko ve
l jave in spoštovanja kakor abe
cednik. V srcih nam j e  bil na
pisan vse drug in drugačen kate
kizem: bil j e  svet in strog. Tanj 

RAZNOTEROSTI. 

Dateljni so bili mastni, ko j  so so bili sami neodpustljivi in Tne-
se prijeli potne dlani. Pokusil bovpijoči grehi, taki grehi, ki jih 
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sem prvega; sočno, cukreno me-
se prijelo tudi usten in zob. Iz
pljunil sem vse, gladko lupino, 
cukreno meso in precepljeno je
dro. Nato sem tefkd po klancu 
in tiščal v pesti vse tisto nagnus-
no, mastno kepo, dokler j e  ni
sem zalučil v potok ter si umil 
obedve roki. 

Nato sem legel v travo in sem 
molil, da bi umrl. 

Mati je  koruzni močnik, od 
dne do dne, od tedna do tedna; 
morda že več ne ve, da je  bel 
kruh k j e  na svetu. In jaz jem 
datelj ne! Za groš dateljnov,—r 
teh rumenih, cukrenih! Na srcu 
mi j e  ležal kamen ;težak j e  bil 
in strašen; in še solz j e  bilo 
sram, da bi mi segle v oči. 

Prišel sem domu že daleč po 
kosilu. Mati mi j e  prinesla je-
aprena, ki sem ga jedel rad; ko
maj  sem p okusil, že sem položil 
na mizo leseno žlico, mrzel pot 

(PREDSEDNIK CLEVELANDSKE NAJVEČJE BANKE V A B I  
TUJERODNE AMERIKANCE NAJ OBIŠČEJO 

NOVE PROSTORE. 

J. R. Nutt, predsednik The Union Trust Company, največje 
v Clevelandu, in ene izmed največjih in najmočnejših bank 

^ Ameriki, je  izdal posebno povabilo vsem tujezemskim moškim 
Ženskam v Clevelandu, naj obiščejo lepe nove sobe velikega tu-

^^»mskega oddelka, ki se nahajajo v prvem nadstropju velikega 
j '̂»"inajst nadstropnega Citizen's poslopja na vogalu uclid Ave. in 
^ 8 t  9th St. Ta tujezemski oddelek ima svoj lasten poseben uhod, 
f 2018 East 9th t. V prostore se pride lahko tudi skozi glavni 

banke iz Eudlid Ave.  
?, . Office, ki se j e  preje nahajal na 247 Euclid Ave.  in 

•̂ 'on Commerce Office, ki se j e  nahajal preje na 308 Euclid 
8e nahajata sedaj oba v novih prostorih v Citizens poslopju, 

'Se vas  lahko postreže v kateremkoli oziru kar se tiče tujezem-
^ ®8a denarja. Tu se nahaja sedaj največja bančna ustanova v 

delu Združenih držav, kjer se vam odpošlje denar v stari 
^ če želite, k jer  lahko hranite ali investirate denar, shranite 
, nostne papirje, zlatnino, bonde, itd, in opravite kakoršenkoli 
*̂ 8̂ bančen posel. 

Tvjezemske banke pričenjajo vloge direktno z Union Trust 
V zvezi smo ze direktno z štiri tisoč bankami med katerimi 

Največje banke vseh Evropskih držav. Ker ima ta banka di-

Co 
So 

zveze z evropskimi bankami in ima svojo lastno telegrafič-
^ žico, lahko kupuje, zamenjuje in odpošilja pošJljatve v stari 

najhitreje in najceneje. 
ia stotine obiskovalcev je  že obiskalo poslopje kjer se naha-
go Union Trust Co. sedaj.  V s e  j e  prenovljeno tako, da  od-

potrebam uradnikov in uslužbencev. f 
^ Y'deli so oddelek kjer  se sprejemajo hraniln« Vloge. Tu je  

i oken, da se postreže vlagateljem točno in jim ni treba ča-
v dolgi vMti, 

}̂ j.. yideli so velika jeklena vrata varnostnega oddelka, kjer  se 
bondi, zavarovalninske listine, oporoke, zlatnina m druge 

ločenosti in so popolnoma varne pred tatovi in ognjem. 
5]j v so bondni oddtlek, kamor se obrne lahko vsak moški 
lio za dober nasvet, kako naj  investira denar varno, ki pa 

® enem nosil dobiček. Nasvet se da brezplačno. 
ideli so tujezemaki oddelek, ki j e  v direktrti zVezi z banka-

^ '•^zličnih delih sveta. 
tisoče in tisoče ljudi obišče naše prostore vsak dan in si-cer 

ni poznal šolski katekizem. Ne 
bil bi nikaksen greh, če bi okle-
stil do zadnje mladike ves  Ma-
jerjev vrt; ali bil bi vnebovpijoč 
greh, če bi založil tovariša, da 
j e  klestil. Fantje ima'jo svojo 
posebno pravico in positavo, ni
kjer priučeno, od nikogar zau
kazano. Mislim, da jo  j o  bil u-
stanovil za človeško dušo sam 
Bog in da so j e  šele kasneje, v 
pohujšanih časih, izfkvarili čemer
ni pismarji in farizeji. 

Posefbna j e  bila naša vera, ni
kjer priučena, od nikogar zauka
zana; čisto ponevedoma j e  bila 
od vsega začetka samovoljno 
vzklila v srcu ter ga j e  vsega pre 
pojila. 

Ne da se razložiti z besedo te 
resnične vere; ker vsaka vera j e  
nedopovedljiva, j e  brez glasu in 
brez telesa, kakor luč in kakor 
ljubezen. Pri stari materi sem 
bral evangelij o trpljenju Kristu 

me je  obBl curkoma po vsem zi- sovem; prav nič občudovanja in 
nič pohlevnosti iin nič 'hvaležno
sti nisem občutil ob podobi trpe

ti vsa plaha. Nisem si j e  upal j čega Boga; vsa globlja in čistej-

VOtU. 
"Kaj  ti j e ? "  j e  vzkliknila ma-

pogledati, ker sem vedel, da bi 
takoj umrl, če bi videl tiste oči, 
ki so tako zvesto izpraševale, da 
se je  človek izpovedal d o  kraja, 
ko sam ni vedel kako. Ali nag
nila s e  j e  k meni, vzdignila mi j e  
obraz z obema ro'kama in videl 
sem jo, vso belo, kakor ob milo
sti božje obžaiijeno. 

"Mati, joj, mati!" 
Udaril sem s čelom db mizo 

in nisem vedel ničesar več. Ko 

ša j e  bila moja vera; iz vsega sr
ca rad sem imel Krista, brez 
strahu in bolečine bi se bil dal 
bičati namesto njega. 

Stregel sem za ministranta ob 
polnočnici. Mraz j e  škripal in 
grizel do mozga. Vse, kar se je 
godilo tisto noč, mi j e  daljno, so 
motne sanje. ' 

Domač sem bil v cei^kvi, ka
kor na peči, kakor pod mostom; 
tedaj pa se j e  mahoma vse spre-

sem se vzdrarnill, j e  bil materin rne^ilo, odprla so se  nastežaj 
vrata nebeška. Ne od kora, iz 

Beijj.l uradih, First Trust Office, 247 Euclid ave.; Broaway 
Offj  Office, Broadway in East 55. St.; Woodland Avenue bank 
Offj  Woodland Ave.  in E. 35. St., West 25th St.; Dennison 
VzL T' and 101 St. Office; in Buckeye Road Office, na 

obraz resen in bolan. 
"Pove j ! "  j e  ukazala. 
In izpovedal sem se, kakor 

pred izpovednikom in Bogom 
samim. 

Dali so mi groš, čisito nov, 
svetel groš. Pa vam ga nisem 
prinesel, še povedati vam nisem 
mislil, zapravU sem ga po hudob 
nem, dateljnov sem si kupili Nič 
ne bodite jezni, saij bom umrl!" 

daljnoda'ljnih krajev, in samega 
paradiža so se glasile svete boži
čne pesmi; omamljive dišave so 
segale v dno trepetajoče duše; 
cerkev se j e  bila razmeknila, raz
širila se do onkraj obzorja, do 
morja in čez; in vse  je  bila sama 
luč, da so me skelele oči in da 
mi j e  slo na jok  od radosti in 
sreče. Ko sem se vzdramil, sem 

Takrat se je  zgodilo nekaj ze- bil v zakristiji; sedel sem na ši
lo čudnega. Mati m e  j e  prijela 
narahlo za obedve roki, šla j e  z 
menoj preko izbe v kot pod raz
pelo, tam me j e  pokrižala trikrat 
p o vrsti. 

"Ti moj fant!"  j e  rekla. Nato 
je  naglas zajokala, sam ne vem 
zakaj. 

VI. 

Pri nas doma ni bilo pobož-
njaštva, ne tistega mi'kega, trge-
ga, židovskega, ki ne rose v uda-
no srce ljubezni božje, temveč 
vtepa s palico božji strah. Bili 
smo globoko verni; ne samo v 
meni, v nas vseh j e  ostal ter o-
stane pač do konac dni skrit ol
tar, pred katerim darujejo čiste 
misli ob veselih in žalostnih u-
rah. Še pozno, ko me j e  bila že 
vsega opredla tuja učenost, ko se 
mi je  bilo srce že Vse razbolelo 
od soparnega spoznanja, se j e  
mnogokdaj zganilo v srcu, kakor 
neizrekljivo sladek in gorek spo
min, kakor tiha otroška molitev. 
Med vsemi otroci najmanj po
božni in najmanj brzdan so mi-
nistrantje. Domača jim j e  cer
kev, vsakdanja jim je  masna ce
remonija, tako da jih pretesna 
bližina oltarja ne posvečuje, — 
temveč pohujšuje. Pokušali smo 
vino, za kelih namenjeno, jedli 
smo hostije; res da  hoWtije še ni-

rokem stolu, držal v roki kos po
tice, gorke solze so me ščegetale 
p o  licih in zeblo me je. 

Nevesel mi j e  spomin na prvo 
sveto obhajilo. Mnogokdaj in 
v mnogoterih oblikah sem že pri
povedoval o tistem strašnem ju
tru, ali zdi se mi, da sem vselej 
ponevedoma in iz gole sramežlji
vosti zatajil resnico. Napotil sem 
se navsezgodaj v šolo, z šole v 
cerkev. Hodil sem brez misli in 
brez skrbi, kakor' da bi šel v 
gozd p o  gobe. Tiste molitvice 
sem znal gladko, da sem jih ble
betal t ja  vendan, zraven pa mi
slil na Majerjeva jabolka. Se 
pred oltarjem se nisem domislil, 
da klečim pred Bogom. Z obe
ma rokama sem držal veliko sve
čo; od sveče so drkale debele 
voščene kaplje in s temi kaplja
mi sem risal bel križ na črni hr
bet tovariša, ki j e  klečal pred 
menoj. Hudo mi j e  šlo na smeh 
ker so se tovariši držali, kakor 
da bi imeli bonbone v ustih, po 
enega na vsaki strani; in požele
lo se mi je, da bi zažvižgal. Te
d a j  sem ugledal kaplana čisto bli
zu, spremenjenega, neznanega; 
sveto svetal j e  bil v obraz, pove-
Sal je  oči. na ustnicah j e  bila ti
ha molitev; v desnici mrtvaško, 
bledi je  držal h osti j o, klanjal se 
j e  globoko in počasi od ust do 

so bile posvečene in še ni bilo 
njih telesa Kristusovega; ali tega Sprelete!l me j e  mrz^l stra , 
nismo vedeli in vendar nihče ni 
občutil greha. Bali smo se mež-
narja, ne Boga. Podili smo se 
po temnem, prostranem podstreš 
ju ter lovili zaspane netopirje; 
po'trkavali smo ob petkih lepo 
ubrano na vse tri zvonove, da so 
se l jud je  na Vrhniki čudoma spo-
gledavali; če se nam j e  zazdelo, 
smo na slepo, vero pozvonili z 
velikim zvonom, kakor oznanja 
obhajilo bolniku: stare ženice so 
drobile proti cer'kvi, sepavi mež-
nar j e  lomastil v zvonik ter spo
toma grmadil prečudne kletve. 
V vsem takem početju je  bilo 
samo čisto veselje, grtha nič. 

udarilo m e  j e  trdo na srce, da 
sem neveren, nevreden, zavržen 
od začetka in na vekomaj. Samo 
še troje jfti j e  bilo p r « l  menoj: 
vstati aem hotel, nisem mogel. 
Ko sem odprl usta, se mi j e  za
zdelo v bolni grozi, d a  se  pačim 
v obraz Bogu samemu. 

(Dalje prih.) 

Pohištvo in druga domača 
oprava, katero ne rabite in vam 
j e  v napo t j o, j e  vredna denarja. 
Mali oglas, za par centov v na
šem listu v a s  bo zadovoljil s 
tem, da  boste hitro prodali. 
(iiiiiiiiiIncjiiiiiiiiiiiiEJiiii/iimiiniiiiiiiiiintjiiiiiiiiiiiiHiiiiiidnuE*} 

Monopolska pristojbina za pe
trolej. Na predlog direkcije carin 
j e  uprava državnih zakonov skle
nila, da se za petrolej, ki se uva
ža iz inozemstva v kantah, brez 
ozira na to, ali se uvaža iz držav, 
s katerimi j e  sklenjen dogovor, 
ali ne, računa monopolska pri
stojbina za netto težo petroleja. 

Spominsko ploščo Janezu Tr 
din!, znanemu slovenskemu pisa
telju, j e  odkrila novomeška po
družnica SPD dne 5. t. m. v Gor
jancih na Dolenjskem, katere j e  
Trdina v svojih "Bajkah in po
vestih" tako lepo proslavil. Naj
višji vrh v Gorjancih se imenuje 
odslej Trdinov vrh. 

Zakaj  tako molče o vprašanju  
Barcševe luke? Odgovor nam da
j e  naslednja brzojavka iz Rima: 
Evakuacija druge  zone v Dalma
ciji  prične čez par dni. Evakua
ci ja  j e  v zvezi z doseženim spo
razumom v vpraišanju baroške 
luke. — Tp pomeni, da so nam 
naSi diplomati zopet enkrat na 
spreten način izgubili kos našega 
ozemlja. 

— Izvoz iz Jugoslavije in dra
ginja.  Dočim j e  Jugoslavija v 
prvi polovici lanskega leta od ce
lokupne vrednosti izvoza izvozila 
52 odstotkov lesa, samo okrog 
5'/ mesa, 6 ^ ,  koruze, 1 in pol 
odstotka korutze, 2 odstotka mo
ke, 1 odstotek ja jc ,  4 odstotke 
prašičev, 2 odstotka sliv in pek-
meza, 2 odstotka predenine, po
d a j a  trimesečni izvoz letošnjega 
leta to-le sliko; 26.535 ton žita v 
vrednosti 61.9 milijonov; koruze 
93.847 ton v vrednosti 89.1 mi
lijonov; moke 12.380 ton v vred
nosti 49.1 milijonov; zelenadnih 
pridelkov 9.030 ton za 12.5 mi
lijonov; suhe  slive 12.666 ton za 
38 milijonov; predenine 3215 ton 
za 19.5 milijonov; žive živine za 
70.5 milijonov; mesa in mesnih 
izdelkov 87700 ton za 100.1 mili
jonov ; j a j c  za 31.4 milijonov; les 
in lesni izdelki za 40 milijonov; 
cement 45.690 ton za 13.1 mili
jonov; ostali produkti za  50 mi
lijonov. — Izvoženega j e  torej  
lesa iza okrog 7 odstotkov od 
vrednosti celokupnega izvoza, ži
ta, koruze in moke za 38 odstot
kov, sliv za 7 odstotkov, žive ži
vine in mesnih izdelkov za 30 od
stotkov. "Trgovinski l ist"  piše k 
vsemu teni'U to-le: Nepovoljnost 
letošnjega izvoza j e  zakrivila 
inozemska trgovina, ki more da
nes valed vsestranskih ponudb 
kupovati poljedelske produkte od 
tam, k j e r  se  j i  j ih  nudi cenejše. 
Konkurenca drugih dežel ovira 
znatno po voljno prodajo naših 
jugoslovanskih produktov. Da bi 
se temu odpomoglo, bi bilo treba 
dati naši izvozni trgovini popol
no svobodo. Odklanjamo torej  
vse  izvozne carine in vse, kar  o-
vira organizacijo prometa izvo
za po povoljnih tarifah, tako da 
Se bo mogel naS izvoz spuščati v 
konkurenco". — Tako piše tq 
meščanski l i s t !  Ali z drugimi be
sedami povedano: Naši jugoslo
vanski kapitalisti hočejo vzdr
žati za vsako ceno z odpravo iz
voznih carin draginjo, ki vlada v 
Jugoslaviji,  ter si želijo izneibiti 
se nagromadenega blaga, katere
mu 30 cene že začele padati. Pod 
krinko povzdige izvozne trgovi
ne, povzdige industrije bo delav
ska r a j a  torej  zapet morala stis
niti svoj  pas  za  eno luknjico na
zaj .  

Poroka , na mostu. Nenavadna 
poroka se je  vršila t e  dni na mo
stu preko reke Tise, ki v6že Stari 
in novi Segedin; stari Segedin je  
namreč madžarski, novi p a  jugo
slovanski. Nevesta j e  bila iz No
vega Segedina, torej Jugoslovah-
ka, ženin pav iz starega, tordj Ma
džar. Niti ženin nini i/evesta ni
sta mogla dobiti potnega lista, 
da bi se poročila . Zato sta pri
šla na izvirno idejo, poklicala sla 
duhovnika in priče na moSt, ki 
j e  nevtralen in se tam poročila-
Po poroki j e  mogla Jugoslovanka 
brez vsake ovire kot madžarska 
državljanka oditi s svojim mo
žem v stari Segedin. 

B f i i i  ISSBS 

ALI STE OOLNI :N OeUF*AISJI? 
Informirajte se o moj ih  zdravniških metodah. Ophthalmology i n  o 

Applied Psychology. Te metode so že ozdravile na tisoče i n  tisoče 
trpečih l judi.  Tudi vara se bo pomagalo s tem modernim, mogočnim 
znanstvom človeškega živl jenja.  

Vsa pojasnila se da jo  v a m  prosto 

L. A .  STARCE Oph. D. 
Uradne ure na 6127 St. Clair A v e .  10—12, 7—8. 

Ob sredah: 10—12. Ob nedeljah zaprto. 
Uradne ure na 7016 Euclid Ave., soba 321 pop. od 2 

i 

A 
D R .  L .  E .  S I E G E L S T E I N  

Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni | e  naša specijalitsta. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th SI. 

Uradne ure v pisarni: od 9. z j u t r a j  do 4. popol. od 7. uro 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

Frank J. Lausche SLOVENSKI ODVETNIK 
Naznanjam cenjenemu občinstvu, da  sem otvoril svojo odvetniško 

pisarno ter bom uradoval po dnevi 1039 GUARDIAN BLDG. i n  zve-
cer od 6:30 do 8. ure na domu, 6121 St. Clair Ave.  Izvršujem vsa  v 
odvetniško stroko spadajoča dela. Kadar rabite zaneslj ivega sveto
valca v sodnih ali drugih stvareh, se obrnite zaupno n a  vašega  slo
venskega rojaka, ki  bo točno in vestno izvršil vaša naročila. 

PHONE — CENTRAL 710 MAIN 2327 

ZACELITE RANE. 
Namažite jih z antiseptičnim 

Olajša in zdravi rane 
zelo hitro. 

R 

Keep Wel l !  
When you feel nervous, tired, irritable; 

^ wlien you're ill with any disease' caused by  
\ disordered nerves, don't give  up until you try. 

D r.M i l e s 'Nerv ine  

KADAR STE BOLNI 
i e  naivažnelše vorašanie — 

" K j e  dobiti dobrega zdravnika" 
^ A k o  se napotite v urad zdravnika 
Kenealy-a, 647 Euclid Ave.. Cleveland. 
Ohio., boste našli zanesljivega zdravni
ka kakoršnega želite, brez da b i  zgub
ljal i  cas. 

Kadar boste obiskali doktorja'  Ke- -
nealy-a boste spoznali, da j e  on zelo skrben, da  prona.ide pravi  
vzrok vaše bolezni; to je, da pronajde natančno kakšna j e  vaša 
boieze^n. Njegovi  uradi so opremljeni z modernimi znanstvenimi 
aparati. S pomočjo preiskušenj in  z njegovo široko znanostjo o 
boleznih se izogne vsake nevarnosti, da bo napravil kako napako. 
Posvetovanja so zastonj. 

Ob nedeljah 1 1  URADNB URE:  
od 10 dopoldne | | l |  W od 9. dopoldne 
do 2. popoldne 3 uSfail B t a O l i i  I j g  g, zvečer. 

647 Euclid Ave. Drugo nadstropje Cleveland, O. 
r e p u b l i c  BIJ)G.v».a^v.hod;o  . d  

i Ravnokar j e  izšla 

Razkrinkani Habsburžani 

I 
katero j e  izdala Amc-riško-Jugo-
slovansika Tiskovna Družba. 

Knjigo j e  spisala grofica Larich, 
bivša dvoma  dama  na  Dunaju. 

V knj ig i  opisuje vse podrobnosti 
vladajoče habsburs-ke klike, ka
kor tudi smrt  cesarjevima Rudol
f a .  

Knjiga j e  fako interesantiia in 
priporočani o rojakom, d a  s i  j o  
takoj naročijo. 

Cena kn j ige  j e  samo 60c ' 

ZA ZABAVO IN POUK 

— čita j te  — 

močvirju velemesta^* 
Roman ia ž iv l jen ja  priseljenke v Ameriki 

" C E N A m .  
Naročite pri 

AmeriSko-Jttgoalovanska Tiskovna Družba 
6418 ST. CLAIR A V E .  

m # # e ;  # # m m w 



STRAN 4 "ENAKOPRAVNOST* JULY 11, 1921. 

Clevelandske novice 

— K a j  vse ljubezen stri. V 
bolnišnico sv. Luke j e  bila pri
peljana sinoči 22-letna R. Wash
ington, stanujoča na 2231 E. 
66. St. Kot poroča policija, se j e  
dekle sprlo s svojim ljubimcem, 
Chas. Adamsom, nakar j e  on 
potegnil revolver, in trikrat u-
strelil pi'oti njo. Zadel jo je  v 
levo oko, sence in hrbet. Ra
njeno dekle bo najbrže umrlo. 
Ljubimec se nahaja v ječi. 

— Z današnjim dnem  stopi v 
veljavo 3-centna cestno-železni-
ska vožnja za dolenji del mesta, 
to j e  od Public Square pa do pri
bližno 20 ulic na vse strani. Za 
ta okraj se bo prodajalo 6 list
kov za 1 5c. 

— Sokolska seja. Ob 7. un 
nocoj se vrši v Narodnem Domu 
seja telovadnega odseka "Slo
venskega Sokola" v Clevelandu 
Člani so prošeni, da so polnošte 
vilno navzoči. 

— Zasledovanje morilcev. Kot 
poroča kapitan Matowitz iz Ha-
vane, Kuba, legata -morilca in 
bandita Dominic Benigno in 
Charles Colletti v Clevelandu že 
prihodnjo sredo zvečer. Sedaj se 
nahajata na ladji Monterey, ki j e  
na poti proti new-yorškemu pri
stanišču. Jetnike straši jo detek
tivski kapitan Matowitz, George 
Koestle in detektiv Charles Ca-
vola. Vs i  t r i j e  so banditoma za 
petami že zadnja dva meseca in 
so si silno prizadevali dobiti j u  h 
Meksike. Tamkajšn ja  vlada j e  
banditoma po preteku par ted
nov naznanila, da  s e  podasta lah
ko kamor hočeta izven Meksike. 
Odpotovala sta na Kubo, in za 
njimi 30 šli seveda tudi cleve-
landski detektivi. Dospevši v Ha-
vano sta  se  namenila zločinca od
praviti iproti kakemu tujezem-
skemu pristanišču, toda policij« 
j ih  j e  sipravila 2 zvijačo na ladjo, 
ki g r e  proti Ameriki in tako se 
j ih  pričakuje v New Yorku en

krat ta  teden. Kako s e  j im j e  po
srečilo oba molška preslepiti, j e  
včeraj  k a j  zanimivo opisal kapi
tan Matowitz, v pogovoru, kate
rega j e  imel prvič, odkar se j e  
poslovil iz Clevelanda, s poroče
valcem lista Plain Dealerja. Go
vorila s t a  potom kabeljskega te
lefona, ki j e  bil ravnokar naprav
ljen med Kubo jn Ameriko. 

o 

RAZNOTEROSTI. 
Cene živil v Mariboru. Sveži 

špeh 46 do 50 K kg., sveže svinj
sko meso 32 do 36 K, goveje me
so 24 do 36 (K, telečje meso i-8^do 
25 K, prekajeno svinjsko meso 
38 do 45 K, piščanci 60 do 100 
K (par), goske 50 do 100 K ko
mad, race 40 do 80 K kg, bučno 
ol je 46 do 48 K kg, koruza 5 K 
liter, oves 4 K, ječmen 4 K, a j d a  
4 K, pšenica 8 K, fižol 5 K, j a j c e  
1.50 do 2 K, zlemljena j a j c a  7,0 
v komad, zelni grah (izluščen) 1 
liter 20 K, solata glavnata 1 do 

2 K komad, kumarce 10 do 20 K | krači j e  j e  "Socialdemokrat", ki  
komad, jagode žlahtne liter 20 
K, črefšnje Ifter 7 do 8 K, novi 
krompir 5 komadov 1 K. 

Tiskovna Družba 

Kako se izrablja ahieriške iz
seljence. Koncem minulega me
seca j e  prišla v Koprivnico v 
Dalmaciji preiskovalna komisija 
iz Belgrada s francoskim in ame
riškim konzularnim uradnikom. 
Preiskavali so tale slučaj: Ame-
rikancem, ki so se preko Kopriv
nice vračali domov na Madžar
sko, se tekom 2 let na postaji v 
Koprivnici redarji odjemavali do
larje in konfiscirali vse blago, češ 
da so ti izseljenci verižniiki, po
tem pa so jih pognali preko me
je. Tudi so izseljencem s silo 
menjali dolarje. Za 1000 dolar
jev so dajali pa d o  3 tisoč kron. 
Ameriški konzulat na Madžar
skem j e  popisal vse t e  oškodo
vance, prijavil stvar ameriški vla
di, ki j e  potem v Belgradu za
htevala preiskave. Preiskava je  
dognala škodo 6krog 3 miljonov 
kron, katere bo moralsT^edaj pla
čati belgrajska vlada. Največ 
kriv na vsem škandalu je  bivši 
Ijudskošoilski učitelj, policijski 
komisar Purič, katerega so takoj 
aretirali. 

O 

SOCIJALNO »DEMOKRATIČ
NO GIBAN.TE N A  LITVIN-

SKEM. 

izhaja v nakladi 100.000 izvodov 
dnevno. Raizen tega izhaja  še en
krat tedensko "Pol jedel j ski dela
vec" dalje "Socialista" in "So-
ciala Politika". Strankino založ
ništvo izdaja številne knjige, 
brošure in letake. V Litvinski j e  
agrarna refonna izvedena in ve-' 
leposestniki nimajo nobene moči. 
Z večino glasov j e  bil v Nar. 
skuipščini sprejet zakon o raz
laščen j u  zemlje nemških vele
posestnikov, s čimer j e  prešlo v 
državno last  1,800.000 ha zem
lje.  Ustanovljena j e  bila zemlji« 
ška komisija, ki izvršuje parce
lacijo razlaščene zemlje. Do da
nes j e  bilo urejenih že do 200.000 
novih naselbin in posestev. Tudi 
veliki mlini, tovarne in opekarne 
so bile razlaščene. Na 6. stran
kinem kongresu v Rigi j e  bil 
sprejet načrt nadaljnega delova
n j a  litvinske socialne demokraci
j e :  posvetiti se notranji dogra
ditvi organizacij, ViZgoji in iz
obrazbi članstva. Litvinska soci-
jalna demokracija se j e  priklju
čila dunajski socijalistični Inter-
narcionali. \ 

l i  

MALI OGLASI 
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DVE ČEDNI sobi za dva fanta 
se oddasti v najem; ele!ktrika in 
kopališče. Zglasite se na 1 102 E. 
66. Str. (152 

SLOVENSKI KLEPAR 

Joseph Dolinar 
Complete Sheet Metal Works 

1403 E. 55th Str. 
Izdelujemo furneze, klepar

ska dela, splošna popravila, vsa 
dela iz medenine in bakra. Toč
na postrežba. 

Telefon Rosedale 4736 

NAPRODAJ 
hiša s 7. sobami na E.  78. St. bli
zu St. Clairja; predela se lahko 
za dve družini. Proda s e  poceni 
za gotov denar. Vprašajte pr' 
Robert C. Brown, Garfield 8842 
J. ali pa 1 1206 Ashbury Ave. 
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UDOVEC BREZ OTROK 

American-Jugoslav Ptg. & Pub. 
Company. 

6418 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 

Tiskarna 
Tiskovine 
Dnevnik 

Tudi Vi 

Je edino slovensko unijsko podjetje, katerega 
lastuje zavedno delavstvo. 

Napravljene-V naši tiskarni, so lične in cene Ja
ko primerne. , , : 
Družba izdaja dnevnik Enakopravnost. List 
prinaša najnovejše novice in druge koristne 
razprave v prid delavstva. Ce še niste naroč
nik lista, naročite se nanj.  
Lahko postanete delničar podjetja. Za podrob^ 
nosti se obrnite na direktorij ali pa v uradu 
družbe. 

IPS 
CENJENIM ROJAKOM 

NAZNANJAM 

THE AMERICAN-lUGOSLAV PRINTING & PUBLISHING CO. 

TEL. PRINCETON 551 6418 ST. CLAIR AVENUE. 

Ena 04 mejnih — v Rusi j i  po 
vojni nastalih — držav j e  Litvin
ska, ki s e  deli v štiri dele: v Ku-
ronsko, v Litvo, Semgalen in 
Lahgalen. Cela država meri 41.-
455 kvadratnih kilometrov in 
ima 2,522.000 prebivalcev. So
cialno demokratično gibanje v 
t e j  deželi j e  zelo močno. Njegov 
razvoj j e  o%ko v zvezi z razvojem 
litvinskega poljedelstva in indu
str i je .  Za carske Rusi je  j e  bilo 
to gibanje kruto persekvovano. 
Bilo j e  vedno stalen b o j  na dve 
strani:  proti ruskim uradom in 
proti nemškim veleposestnikom, 
ki s o  obvladovali celo okrožje. 
Med vojno j e  bila dežela okupira
na od Nemcev, potem pa so v njo 
prišli boljševiki. V sredi novem
bra  1918 se j e  zahotelo narodu 
po samovladi in Litvinska j e  po 
dolgih preipirih postala samostoj
na republika, katetre vlada j e  ob. 
stojala iz vseh,strank dišave. Pri 
zadnjih volitvah na podlagi splo
šne, ta jne  in direktne volilne pra
vice Pa j e  dobila litvinska social
na demokracija v konstitucional-
ni Narodni skupščini izmed 150-
59 mandatov in j e  združila na se  
275.000 glasov. Druga najmoč
nejša skupina j e  "Kmečka zve
za" s 49 poslanci in 204.000 gla
sovi. Ostale mandate (42) so si 
razdelile druge stranke. Daisi ima 
stranka v deželi največj i  vipliv, v 
vladi ni zatopana in j e  proti vla
di v opoziciji, V političnih orga
nizacijah ima združenih nad 10.-
000 člani, poljedeljski delavci s 
7000, učitelji z 10.000 in poštni 
teribrzojavni dtelavci s 1200 člani. 
Ustanovljena j e  cela vrsta  kon-
zumnih društev, od katerih ima 
največje 13.000 članov. Osrednje 
glasilo litvinske socialne demo-

da j e  izšla nova skladba "MI
RIM ARSK A KAPRICA" za kla
vir in violino z krasno sliko Mi-
ramarskega gradu na primor
skem. Cena 30 centov. Vsak 
napreden Slovenec naj kupi eno. 
Naprodaj so pri meni in vseh 
boljših muzJkalnih trgovinah ka
kor v Arcade, pri May Co. in 
drugod. Izdal in ialožil 

Viktor Lisjak. 
1223 E. 61st St. 
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Slovensko podjet je  

ACME DRY CLEANING 
and 

DYEING COMPANY. 
Vogal E. 152. Str. 

in Holmes A v e .  
Cuy. Wood 83 Bell Eddy 3608 

Cleveland, O. 
Obleke pridemo iskat na dom 

in jih pripeljemo nazaj 
očiščene. 

E 
l U  

Kadar se selite 
se zanesljivo obrnite na nalo 
tvrdko. Na razpolago imamo 
5 tonov truck, kakor tudi manjše 
truck-e za vse prilike. 

TOČNOST IN VARNOST 
JAMČENA. 

Telefonirajte :Bell Rosedale 5300 

John Ušeničnik 
6303 Glass Ave. 

Naš zastopnik za 
BARBERTON 

in okolico je 

g. Silvester Lavrič 
kateri j e  upravičen pobirati za
ostalo naročnino in dobivati no
v e  naročnike. Rojakom ga to
plo priporočamo. 

Upri^vniitvo.. 

NAŠ POTOVALNI ZASTOPNIK 
ZA DRŽAVO PENNSYL. 

V A N I A  
j e  pooblaščen gospod 

> 'j iii-m 

star 40 let, se želi poročiti z udo-1 
v o  • ali pa dekletom. Imam hišo i 
ža dve družini in še nekaj tisoS | 
dolarjev prihrankov. Naslov sej 
poizve v uradu tega lista. 

(I60j 

Hiša za d v e  družim se proda ra- i 
di odhoda v staro domovino. E-
lektrična rasvetlj., plin in kopali-j 
šče, skril jeva streha. Več se pO' 
izve na 14310 Sylvia Ave.  (153 i 

Prilika za Slovenca! 

Farma, 2 0  akrov obdelane 
zemlje, 7 milj od Clevelanda, 3 
akre rodovitne vinske trte inj^ep 
sadni vrt; hiša 6 sob, dober hleV, 
garaž, farmarsko orodje, in ' 
konj. 

Se proda zelo poceni. 
Oglasite se na 
15813 WATERLOO RD. 

vogal 160. ceste. 
C0LLINWOOD, 

OHIO. 

JOHN JAKLICH, 
kateri bo obiskal v se  tamošnje 
naselbine in agitiral za liaš list. 
On j e  pooblaščen nabirati nove 
naročnike in pobirati zaostalo 
naročnino. Gospod J .  Jaklich j e  
zeyeclen delavec, ter  želi, da s e  
naroči vsak zaveden rojak na naš 
list. Upravništvo tega lista g a  
toplo priporoča in želimct  ̂ da mu 
gredo tamošnji Slovenci,na ro
ko. Delavci moramo biti naroče
ni na d e l a v c e  liste, to n a j  bo 
mnenje vsakega, ter  se n a j  na
roči na list "Enakopravnost", 
katerega lastuje jo delavci. 

Upravništvo. 

We recommend our 
FAIRCHILD'S "BEST;; 

FLOUR for EVERY purpose 
Mada by 

THE CLEVELAND CRAIN A 
ffllLLINB CO. 

OGLAŠAJTE 
V "ENAKOPRAVNOSTI' 

» 0 !  

SQUIRE EDGEGATE ,,, • Twelve Men Paid the Penalty in Th« Oise. BY LOUIS RICHARD 

TX" doofsr TO 
X>/5 .^ /5S  T W  

your^ 
Six D V a v s  THIS 
TRifii. HAS "BEE/V 
GOt/^<r OM / i  NO 
OOR yvBAStL FACE 
•preosectjToR 
T / j i i X D  To  "PROVE. 
His 
/VIV CLi 

Inter-nat'I Cartoon Co., N. Y. 

/•/»1 MCtiAeti T o  
KY'Tw vow 

-Trt  EviOBncE. 
"GUT 4 

^LREX)D\/ 
SEEf^ fiCCOMPuinit 

t h  
j / j p y  s s/x 
//V THf^T -3o>< 
"BEE^ iSUFFBi?i*iG 

~ro 

Gospod sodnik, obravnava traja že 
Sest tednov, toda naš učeni prOsekutor še do-
zdaj  ni dokazal obtožb proti mojemu klijen-
tu." 

''In zahtevam, da se slučaj razpusti brez 
nadaljnega odlašanja." 

. "Zdi se mi, da imate prav. Dokazi so 
zelo slabotni.'' 

"Kaj  imate vi povedati, gospod prose- "To j e  že doseženo. \Ali ni 
kutor?" volj  pretrpela tekom zadnjih šest 

"Zločin j e  bil napravljen, in nekdo seda  zadovolji vas." 
mora kaznovati. Da, nekdo mora trpeti zanj.' 

porota do-
dni, samo 

Cenjenim naročni
kom in rojakom v 

EVELETH, MINN. 
naznanjamo, da j e  prevzel za
stopstvo za naš liist za dotični 
okraj 

g. Otto Majerle 
trgovec v Evelethu 

katerega upravništvo tega lista 
toplo priporoča tamošnjim Slo
vencem. 

Želimo, da mu gredo rojaki na 
roko in se naročijo ali pa porav
najo zaostalo naročnino za nâ  
list pri njem. 

Upravništvo. 

1 Tel. Central 2373 R. 

G r a m o f o n s k e  
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 
Slovenske 

PLOŠČE 
preje $1.00 

sedaj 85c 

VELIKA 
ZALOGA 

UR IN 
ZLATNINE. 

W m .  
Sitter 

»805 ST. CLAIB 
AVENUH 

Cleveland, O 

Li»(avi t«  s e  

pr i  t e i  uri  m 
•t« n «  pra-

r c m  prostoru  


